
EN



EN



EN



EN



EN



EN



SK



Jazyk

Angličtina
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

Francúzština
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

Nemčina
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

Taliančina
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

Španielčina
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

Poľština
<<<

1. Angličtina 2. Francúzština 3. Nemčina

4. Taliančina 5. Španielčina 6. Poľština

SK



Obrázky v tomto návode slúžia len na orientáciu. Podrobnosti nájdete na skutočnom výrobku.

vek 16-60
130-190 cm

! Pri jazde na kolobežke noste prilbu, chrániče kolien a lakťov, chrániče zápästí a ďalšie ochranné
prostriedky, aby ste počas celej jazdy znížili riziko zranenia.

Angličtina

Obsah
<<<

1. Varovanie 2. Upozornenie 3. Schéma

4. Technické údaje 5. Obsah balenia 6. Pokyny na montáž

7. Tipy pre začiatočníkov 8. Návod na obsluhu 9. Riešenie problémov

10. Nabíjanie batérie 11. Údržba 12. Záruka

13. Záručný list

1. Varovanie
<<<

! Je dôležité dôkladne sa oboznámiť s novou elektrickou kolobežkou, aby ste pri jazde dosiahli čo najlepší
výkon, pohodlie, radosť a bezpečnosť. Skôr než kolobežku začnete používať, pozorne si prečítajte tento
návod.

! Prvú jazdu vykonajte na bezpečnom a kontrolovanom mieste. Vyhýbajte sa napríklad automobilom,
prekážkam a ostatným jazdcom. Nevstupujte na diaľnice, cesty s motorovou premávkou, verejné
komunikácie ani do protismeru; nejazdite v daždi. Pri jazde po podmáčaných cestách spomaľte a zvoľte
obchádzku.

! Kolobežka je vozidlo s určitými rizikami. Počas jazdy nepoužívajte mobilný telefón ani slúchadlá.
Oboznámte sa s pravidlami cestnej premávky platnými pre elektrické kolobežky na miestnych verejných
komunikáciách a vždy ich dodržiavajte. Pred jazdou si nasaďte certifikovanú prilbu. Na lepšiu ochranu sa
odporúčajú chrániče lakťov a kolien.

! Elektrické kolobežky sa dodávajú bez povinnej základnej výbavy a požiadavky sa môžu v jednotlivých
regiónoch líšiť. Ak ich chcete používať na verejných komunikáciách, vybavte ich povinnou výbavou v
súlade s príslušnými zákonmi a predpismi.

! Tento výrobok je určený výhradne na osobné použitie. Nepoužívajte ho na komerčné ani iné účely. Návod
si starostlivo uschovajte pre budúce použitie.
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2. Upozornenie
<<<

Pred jazdou skontrolujte tlak v pneumatikách a overte, že sú riadidlá správne a pevne namontované.
Uistite sa, že je batéria úplne nabitá. Ak je počas jazdy batéria vybitá, jazdite pomaly a plynulo. Batériu čo
najskôr nabite.

Pred každým nabíjaním skontrolujte nabíjačku, káble a zástrčky. Ak zistíte akékoľvek poškodenie,
nabíjačku nepoužívajte.

Na klzkom povrchu je brzdná dráha zvyčajne dlhšia než na suchom povrchu. Pre bezpečnejšie zastavenie
preto začnite brzdiť skôr.

Elektrickú kolobežku nepoužívajte v daždi, búrke ani snehu. Ak elektrické súčasti (riadiaca jednotka, motor
alebo batérie) navlhnú alebo sa ponoria do vody, môže dôjsť k neopraviteľnému poškodeniu, dokonca k
výbuchu batérie.

Tento výrobok smie používať vždy iba jedna dospelá osoba. Nevozte ďalších cestujúcich. Ak sa necítite
dobre alebo ste pod vplyvom alkoholu či drog, na kolobežke nejazdite.

Vozidlo nie je hračka. Ako pri iných vozidlách hrozí pád, zrážka alebo iné nebezpečné situácie. Kolobežku
nepožičiavajte osobám, ktoré nevedia, ako ju správne používať. Ak umožníte jazdu iným osobám,
zodpovedáte za to, že sú oboznámené so všetkými výstrahami, bezpečnostnými opatreniami a pokynmi a
že výrobok používajú bezpečne a zodpovedne, aby chránili seba aj ostatných pred zranením.

Elektrické kolobežky uchovávajte mimo horľavých materiálov a otvoreného ohňa.

3. Schéma
<<<

Poznámka: Hlučnosť vozidla je nižšia ako 70 dB.

Spätné zrkadlo

Súprava riadidiel

Horná teleskopická tyč

Výsuvná zvislá tyč

Predný košík

Predné svetlo

Predný blatník

Predné koleso

Nabíjací port

Hlavný rám

Stúpadlo

Priestor batérie

Zvislá páka riadidiel

Sedlo

Zadná opierka

Zadný vankúš sedla

Zadné svetlo

Zadný blatník

Hnacie koleso

Brzdový kotúč

Stojan

Sedlo

Zadná opierka

Zadný vankúš sedla

Zadné svetlo

Zadný blatník

Hnacie koleso

Brzdový kotúč

Stojan

4. Technické údaje
<<<

Názov výrobku KuKirin C1 Pro

Rozmery Rozmery v zloženom stave 1455*650*400mm

Rozmery v rozloženom
stave

1455*635*1100mm

Parametre Maximálna rýchlosť ≤ 45 km/h

Dojazd pri strednej
rýchlosti

≤ 100 km

Maximálne stúpanie ≤ 18°

Pneumatiky 14-palcové terénne pneumatiky

Odpruženie Predný vidlicový pružinový tlmič

Vodoodolnosť IP54

Brzdy Predné a zadné kotúčové brzdy

Displej Rýchlosť, dojazd, stav batérie, predné svetlo atď.

Osvetlenie LED

Údaje o batérii Vstupné napätie 100-240V/50-60Hz

Napätie/Kapacita 48V/26Ah

Čas nabíjania Nabíjačka 54.6V/3A, nabíjanie približne 9 hodín.

Maximálne
zaťaženie

Maximálne zaťaženie 120 kg

Hmotnosť Čistá hmotnosť Približne 32.5 kg

5. Obsah balenia
<<<

1. Návod na použitie*1 2. Súprava náradia 3. Nabíjačka*1 4. Ďalšie príslušenstvo

! Starostlivo skontrolujte, či nič nechýba alebo nie je poškodené. Ak áno, bezodkladne nás
kontaktujte.
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6. Pokyny na montáž
<<<

Rozbalenie a montáž

1. Nainštalujte riadidlá a dotiahnite
skrutky.

2. Dodržte poradie a pri montáži
blatníka a predného svetla dotiahnite
všetky skrutky.

3. Pri osadení predného kolesa
dbajte na smer brzdového kotúča.

4. Vložte a zaistite rýchloupínaciu os, potom
riadidlá upevnite.

5. Medzi brzdovým kotúčom a oboma
stranami musí byť medzera.

6. Namontujte spätné zrkadlá.

7. Namontujte predný košík. 8. Zmontujte sedlo: zasuňte ho do opornej tyče; zaistite aretačnú pracku;
namontujte zadnú opierku; namontujte zadný vankúš sedla.

Skladanie a rozkladanie

1. Nastavte zvislú páku do
najnižšej polohy a odistite
sklápaciu západku.

2. Sklopte prednú časť (potiahnite
ju nahor, aby sa predná časť
rozložila) a zaistite sklápaciu
západku.

3. Nastavte výšku sedla podľa
potreby.

8. Návod na obsluhu
<<<

Spätné zrkadlo

Ľavá brzdová páka

Ľavá rukoväť

Pravá brzdová páka

Prístrojový panel

Ovládač akcelerácie

Spínač predného svetla

Spínač smeroviek

Spínač klaksónu

Zvýšenie prevodového stupňa

Spínač napájania

Zníženie prevodového stupňa

Ovládač plynu

Rýchlosť

Tempomat

Predné svetlo

Rýchlostný stupeň

Stav batérie

Najazdené km
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9. Riešenie problémov
<<<

Porucha Kód Riešenie

Brzda je stále aktivovaná Skontrolujte pripojenie brzdovej páky a brzdovú páku vymeňte.

Porucha Hallovho snímača
motora

01 Skontrolujte svorky pripojovacích vodičov motora a vymeňte motor.

Porucha riadiacej jednotky 02 Po výmene riadiacej jednotky skúste znova.

Porucha komunikácie riadiacej
jednotky

03 Skontrolujte svorky vedenia riadiacej jednotky, vymeňte ju a skúste znova.

Porucha príjmu displeja 04 Ide o poruchu komunikácie prístroja; vymeňte prístroj/riadiacu jednotku a
skúste znova.

Porucha ovládača plynu 05 Vymeňte ovládač plynu a skúste znova.

Porucha motora 06 Vymeňte motor a skúste znova.

10. Nabíjanie batérie
<<<

! Upozornenie: Kontrolka nabíjačky počas nabíjania svieti načerveno; po úplnom nabití sa rozsvieti nazeleno.

Otvorte vodotesnú krytku
na nabíjanie

Otvorte vodotesnú krytku
na nabíjanie

11. Údržba
<<<

! Mazanie: Každých šesť mesiacov naneste malé množstvo bieleho mazacieho tuku alebo maziva do oblasti skladania. Každé
tri mesiace skontrolujte kolobežku, či nie sú niektoré skrutky uvoľnené. Uvoľnené skrutky dotiahnite.

! Batéria: Keď sa kolobežka nabíja alebo sa nepoužíva, vypnite napájanie. Pri dlhšom nepoužívaní skladujte elektrickú
kolobežku na bezpečnom mieste a nabite ju aspoň raz za 3 mesiace.

! Skladovanie: Kolobežku nenechávajte dlhší čas na prudkom slnku ani v silne vlhkom prostredí. Kolobežku udržiavajte čistú.

12. Záruka
<<<

Od dátumu prevzatia až do skončenia záručnej doby možno výrobok v prípade poruchy alebo poškodenia bezplatne
opraviť, vymeniť alebo vrátiť po otestovaní a potvrdení servisným strediskom KuKirin. Pri uplatnení sa obráťte na predajcu
výrobku a postupujte podľa pokynov. Je potrebné predložiť presné, úplné a platné údaje o nákupe alebo faktúru.

Obsah záruky Záručná doba

Riadiaca jednotka, prístroj, motor, lítiová batéria, nabíjačka. Pol roka

Rám, predná časť, náboj zadného kolesa, brzdy, sklápacia páka, predná vidlica,
brzdový systém, ovládač plynu atď.

1 rok

13. Záručný list
<<<

Pri servisovaní výrobku vyplňte nasledujúce údaje čitateľne a úplne.

Informácie o
používateľovi

Meno

E-mail

Adresa

Telefónne číslo

Informácie o
výrobku

Názov výrobku

Špecifikácie výrobku

Informácie o
predajcovi Názov Shenzhen KuKirin Technology Co., Ltd.

Adresa 4F4913, ShenZhou Computer Building, Madame Curie Avenue, Vanke City
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen City.

! V dôsledku neustáleho zdokonaľovania funkcií výrobku, zmien dizajnu atď. sa tento návod môže líšiť od zakúpeného
výrobku. Riaďte sa skutočným výrobkom.
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Nyelv

Angol
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel

Francia
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel

Német
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel

Olasz
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel

Spanyol
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel

Lengyel
<<<

1. Angol 2. Francia 3. Német

4. Olasz 5. Spanyol 6. Lengyel
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A kézikönyvben szereplő képek csak tájékoztató jellegűek. A részletekért tekintse meg a

életkor: 16-60
év

! Rollerezés közben viseljen sisakot, térd- és könyökvédőt, csuklóvédőt és más védőfelszerelést
a sérülésveszély csökkentése érdekében.

Angol

Tartalom
<<<

1. Figyelmeztetés 2. Óvintézkedések 3. Áttekintő ábra

4. Műszaki adatok 5. Csomag tartalma 6. Összeszerelési útmutató

7. Tanácsok kezdőknek 8. Kezelési útmutató 9. Hibaelhárítás

10. Akkumulátor töltése 11. Karbantartás 12. Jótállás

13. Jótállási jegy

1. Figyelmeztetés
<<<

! Fontos, hogy alaposan megismerje új elektromos rollerét, így a legjobb teljesítményt, kényelmet, élményt
és biztonságot érheti el. A roller helyes használatához először figyelmesen olvassa el a kézikönyvet.

! Első alkalommal biztonságos, ellenőrzött környezetben közlekedjen. Kerülje az autókat, akadályokat és a
többi közlekedőt. Ne hajtson autópályán, gépjárműúton, közúton vagy a forgalommal szemben, és ne
közlekedjen esőben. Vizes úton lassítson, és kerülőt válasszon.

! A roller bizonyos kockázatokkal járó jármű. Menet közben ne használjon mobiltelefont és ne viseljen
fejhallgatót. Ismerje meg a helyi közutakon érvényes szabályokat, és mindig tartsa be azokat. Indulás
előtt vegyen fel minősített sisakot. A jobb védelemhez könyök- és térdvédő használata ajánlott.

! Az elektromos rollerek alap kötelező felszerelés nélkül kerülnek szállításra, és a követelmények
régiónként eltérhetnek. Ha közúton kívánja használni, szerelje fel a vonatkozó jogszabályok szerinti
kötelező eszközökkel.

! A termék kizárólag személyes használatra készült. Ne használja kereskedelmi vagy más célokra. Őrizze
meg ezt a kézikönyvet későbbi használatra.
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2. Óvintézkedések
<<<

Indulás előtt ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását, és hogy a kormány megfelelően, biztonságosan van-e
felszerelve. Ellenőrizze, hogy az akkumulátor teljesen fel van-e töltve. Ha menet közben alacsony a
töltöttség, haladjon lassan és egyenletesen. A lehető leghamarabb töltse fel.

Minden töltés előtt ellenőrizze a töltőt, a kábeleket és a csatlakozókat. Sérülés esetén ne használja a
töltőt.

Csúszós úton a fékút általában hosszabb, mint száraz úton. A biztonságosabb megállás érdekében
korábban kezdjen fékezni.

Ne használja az elektromos rollert esős, viharos vagy havas időben. Ha az elektromos alkatrészek (vezérlő,
motor és akkumulátorok) átnedvesednek vagy víz alá kerülnek, visszafordíthatatlan károsodás, akár
akkumulátorrobbanás is bekövetkezhet.

A terméket egyszerre csak egy felnőtt használhatja. Ne szállítson utast. Rosszullét, alkohol vagy kábítószer
hatása alatt ne rollerezzen.

A jármű nem játék. Más járművekhez hasonlóan fennáll az esés, ütközés és egyéb veszélyes helyzetek
kockázata. Ne adja kölcsön olyan személynek, aki nem tudja helyesen használni. Ha másoknak engedi
használni, az Ön felelőssége, hogy ismerjék az összes figyelmeztetést, utasítást és biztonsági
óvintézkedést, és a terméket biztonságosan, felelősen használják.

Az elektromos rollert tartsa távol gyúlékony anyagoktól és nyílt lángtól.

3. Áttekintő ábra
<<<

Megjegyzés: A jármű zajszintje 70 dB alatt van.

Visszapillantó tükör

Kormányszerelvény

Felső teleszkópos cső

Behúzható függőleges cső

Tárolókosár

Fényszóró

Első sárvédő

Első kerék

Töltőcsatlakozó

Főváz

Lépőfelület

Akkumulátorház

Kormány függőleges karja

Nyereg

Háttámla

Hátsó nyeregpárna

Hátsó lámpa

Hátsó sárvédő

Hajtókerék

Féktárcsa

Kitámasztó

Nyereg

Háttámla

Hátsó nyeregpárna

Hátsó lámpa

Hátsó sárvédő

Hajtókerék

Féktárcsa

Kitámasztó

4. Műszaki adatok
<<<

Termék neve KuKirin C1 Pro

Méret Összecsukott méret 1455*650*400mm

Kinyitott méret 1455*635*1100mm

Paraméterek Maximális sebesség ≤ 45 km/h

Hatótáv közepes
sebességnél

≤ 100 km

Maximális emelkedő ≤ 18°

Gumiabroncsok 14 hüvelykes terepgumiabroncsok

Lengéscsillapítás Első villarugós lengéscsillapító

Vízállóság IP54

Fékek Első és hátsó tárcsafékek

Kijelző Sebesség, futásteljesítmény, akkumulátorszint, fényszóró stb.

Világítás LED

Akkumulátor adatai Bemeneti feszültség 100-240V/50-60Hz

Feszültség/Kapacitás 48V/26Ah

Töltési idő 54.6V/3A töltő, töltési idő körülbelül 9 óra.

Max. terhelés Maximális terhelés 120 kg

Tömeg Nettó tömeg Körülbelül 32.5 kg

5. Csomag tartalma
<<<

1. Használati útmutató*1 2. Szerszámkészlet 3. Töltő*1 4. Egyéb tartozékok

! Gondosan ellenőrizze, hogy nincs-e hiány vagy sérülés. Ha igen, haladéktalanul lépjen
kapcsolatba velünk.
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6. Összeszerelési útmutató
<<<

Kicsomagolás és összeszerelés

1. Szerelje fel a kormánycsövet, és
húzza meg a csavarokat.

2. Ügyeljen a sorrendre, és a sárvédő és
a fényszóró felszerelésekor húzza meg
az összes csavart.

3. Az első kerék behelyezésekor
ügyeljen a féktárcsa irányára.

4. Helyezze be és rögzítse a gyorskioldó
tengelyt, majd rögzítse a kormányt.

5. A féktárcsa és mindkét oldal között
hézagnak kell lennie.

6. Szerelje fel a visszapillantó tükröket.

7. Szerelje fel az első tárolókosarat.8. Szerelje össze a nyerget: helyezze a tartórúdba; zárja a reteszt; szerelje
fel a háttámlát; szerelje fel a hátsó nyeregpárnát.

Összecsukás és kinyitás

1. Állítsa a függőleges kart a
legalacsonyabb helyzetbe, és
oldja ki az összecsukó reteszt.

2. Hajtsa le az első részt (húzza
felfelé az első rész kinyitásához),
majd rögzítse az összecsukó
reteszt.

3. Igazítsa a nyereg magasságát
igényeihez.

8. Kezelési útmutató
<<<

Visszapillantó tükör

Bal fékkar

Bal markolat

Jobb fékkar

Műszerfal

Gyorsítókar

Fényszóró kapcsoló

Irányjelző kapcsoló

Kürt kapcsoló

Fokozat fel

Főkapcsoló

Fokozat le

Gázkar

Sebesség

Sebességtartó automatika

Fényszóró

Sebességfokozat

Akkumulátor töltöttsége

Futásteljesítmény
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9. Hibaelhárítás
<<<

Hibajelenség Kód Megoldás

A fék folyamatosan aktív Ellenőrizze a fékkar csatlakozását, és cserélje ki a fékkart.

Motor Hall-hiba 01 Ellenőrizze a motor csatlakozóvezetékének kapcsait, és cserélje ki a motort.

Vezérlő hiba 02 A vezérlő cseréje után próbálja újra.

Vezérlő kommunikációs hiba 03 Ellenőrizze a vezérlő vezetékcsatlakozóit, cserélje ki a vezérlőt, majd
próbálja újra.

Kijelző kommunikációs hiba 04 Műszerkommunikációs hiba; cserélje ki a műszert/vezérlőt, majd próbálja
újra.

Gázkar hiba 05 Cserélje ki a gázkart, majd próbálja újra.

Motorhiba 06 Cserélje ki a motort, majd próbálja újra.

10. Akkumulátor töltése
<<<

! Emlékeztető: Töltés közben a töltő jelzőfénye piros; teljes feltöltéskor zöldre vált.

Nyissa fel a vízálló fedelet
a töltéshez

Nyissa fel a vízálló fedelet
a töltéshez

11. Karbantartás
<<<

! Kenés: Hat havonta vigyen fel kis mennyiségű fehér kenőzsírt vagy kenőanyagot az összecsukási területre. Háromhavonta
ellenőrizze a rollert, hogy nincsenek-e meglazult csavarok. Húzza meg a laza csavarokat.

! Akkumulátor: Töltéskor vagy használaton kívül kapcsolja ki a tápellátást. Ha hosszú ideig nem használja, biztonságos
helyen tárolja, és legalább 3 havonta töltse fel.

! Tárolás: Ne hagyja a rollert hosszú ideig tűző napon vagy erősen párás helyen. Tartsa tisztán a rollert.

12. Jótállás
<<<

Az átvétel napjától a jótállási időszak végéig, ha a termék meghibásodik vagy megsérül, a KuKirin vevőszolgálati központ
vizsgálata és jóváhagyása után ingyenesen javítható, cserélhető vagy visszaküldhető. Igény esetén lépjen kapcsolatba az
eladóval, és kövesse utasításait. Pontos, teljes és érvényes vásárlási adatokat vagy számlát kell bemutatnia.

Jótállás tartalma Jótállási idő

Vezérlő, műszer, motor, lítiumakkumulátor, töltő. Fél év

Váz, első rész, hátsó kerékagy, fékek, összecsukó kar, első villa, fékrendszer, gázkar
stb.

1 év

13. Jótállási jegy
<<<

Szervizeléskor az alábbi adatokat olvashatóan és hiánytalanul töltse ki.

Felhasználói
adatok

Név

E-mail

Levelezési cím

Telefonszám

Termékadatok Termék neve

Termékspecifikációk

Viszonteladói
adatok Név Shenzhen KuKirin Technology Co., Ltd.

Cím 4F4913, ShenZhou Computer Building, Madame Curie Avenue, Vanke City
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen City.

! A termék funkcióinak folyamatos fejlesztése, a kialakítás változtatása stb. miatt a kézikönyv eltérhet az Ön által
vásárolt terméktől. A tényleges termék az irányadó.
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Limbă

Engleză
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă

Franceză
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă

Germană
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă

Italiană
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă

Spaniolă
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă

Polonă
<<<

1. Engleză 2. Franceză 3. Germană

4. Italiană 5. Spaniolă 6. Polonă
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Imaginile din acest manual sunt doar cu titlu de referință. Pentru detalii, consultați produsul

vârsta 16-60
ani

! Când utilizați trotineta, purtați cască, genunchiere, cotiere, protecții pentru încheieturi și alte
echipamente de protecție pentru a reduce riscul de accidentare.

Engleză

Cuprins
<<<

1. Avertisment 2. Precauții 3. Schiță

4. Specificații tehnice 5. Lista ambalajului 6. Instrucțiuni de asamblare

7. Sfaturi pentru începători 8. Instrucțiuni de utilizare 9. Depanare

10. Încărcarea bateriei 11. Întreținere 12. Garanție

13. Certificat de garanție

1. Avertisment
<<<

! Este important să înțelegeți temeinic noua trotinetă electrică pentru a obține performanțe, confort,
plăcere și siguranță optime în timpul deplasării. Pentru a înțelege trotineta nouă și funcționarea corectă,
citiți cu atenție manualul înainte de utilizare.

! La prima deplasare, utilizați trotineta într-un mediu sigur și controlat. Evitați mașinile, obstacolele și
ceilalți participanți la trafic. Este interzisă deplasarea pe autostrăzi, drumuri pentru vehicule cu motor,
drumuri publice sau în sens opus; nu circulați pe ploaie. Pe drumuri ude, reduceți viteza și alegeți o rută
ocolitoare.

! Trotineta este un vehicul care implică anumite riscuri. Nu utilizați telefonul mobil și nu purtați căști în
timpul deplasării. Cunoașteți regulile de circulație locale pentru trotinete electrice și respectați-le
întotdeauna. Pentru siguranța dvs., purtați o cască omologată înainte de plecare. Se recomandă utilizarea
protecțiilor pentru coate și genunchi.

! Trotinetele electrice sunt livrate fără echipament obligatoriu de bază, iar cerințele pot diferi în funcție de
regiune. Dacă intenționați să le utilizați pe drumuri publice, echipați-le cu dotările obligatorii, conform
legilor și reglementărilor aplicabile.

! Acest produs este conceput exclusiv pentru uz personal. Nu îl utilizați în scop comercial sau pentru alte
scopuri. Păstrați acest manual pentru consultare ulterioară.
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2. Precauții
<<<

Înainte de deplasare, verificați presiunea anvelopelor și asigurați-vă că ghidonul este instalat corect și fix.
Verificați dacă bateria este complet încărcată. Dacă nivelul bateriei este scăzut în timpul deplasării,
circulați lent și constant. Încărcați bateria cât mai curând posibil.

Înainte de fiecare încărcare, verificați încărcătorul, cablurile și fișele. Dacă observați deteriorări, nu utilizați
încărcătorul.

Pe carosabil alunecos, distanța de frânare este de obicei mai mare decât pe carosabil uscat. Prin urmare,
frânați mai devreme pentru a opri în siguranță.

Evitați utilizarea trotinetei electrice în zile ploioase, furtunoase sau cu zăpadă. Dacă componentele
electrice (controlerul, motorul și bateriile) se udă sau sunt scufundate, pot apărea deteriorări ireversibile,
inclusiv explozia bateriei.

Produsul poate fi utilizat de o singură persoană adultă la un moment dat. Nu transportați pasageri. Dacă
nu vă simțiți bine sau sunteți sub influența alcoolului ori a drogurilor, nu utilizați trotineta.

Vehiculul nu este o jucărie. Ca și în cazul altor vehicule, există riscul de cădere, coliziune sau alte situații
periculoase. Nu puneți trotineta la dispoziția unei persoane care nu știe să o utilizeze corect. Dacă
permiteți altor persoane să o folosească, aveți responsabilitatea de a vă asigura că acestea cunosc toate
avertismentele, instrucțiunile și măsurile de siguranță și o utilizează în siguranță și responsabil.

Păstrați trotinetele electrice departe de materiale inflamabile și flăcări deschise.

3. Schiță
<<<

Notă: Nivelul de zgomot al vehiculului este mai mic de 70 dB.

Oglindă retrovizoare

Ansamblu ghidon

Tub telescopic superior

Tub vertical retractabil

Coș de depozitare

Far

Aripă față

Roată față

Port de încărcare

Cadru principal

Platformă

Compartiment baterie

Pârghie verticală ghidon

Șa

Spătar posterior

Pernă șa spate

Lampă spate

Aripă spate

Roată motoare

Disc de frână

Cric

Șa

Spătar posterior

Pernă șa spate

Lampă spate

Aripă spate

Roată motoare

Disc de frână

Cric

4. Specificații tehnice
<<<

Denumire produs KuKirin C1 Pro

Dimensiuni Dimensiuni pliat 1455*650*400mm

Dimensiuni depliat 1455*635*1100mm

Parametri Viteză maximă ≤ 45 km/h

Autonomie la viteză medie ≤ 100 km

Pantă maximă ≤ 18°

Anvelope Anvelope off-road de 14 inch

Amortizare Amortizor cu arc în furca față

Rezistență la apă IP54

Frâne Frâne cu disc față și spate

Dispozitiv de afișare Viteză, kilometraj, nivel baterie, far etc.

Iluminare LED

Date baterie Tensiune de intrare 100-240V/50-60Hz

Tensiune/Capacitate 48V/26Ah

Timp de încărcare Încărcător 54.6V/3A, încărcare aproximativ 9 ore.

Sarcină maximă Sarcină maximă 120 kg

Greutate Greutate netă Aproximativ 32.5 kg

5. Lista ambalajului
<<<

1. Manual de utilizare*1 2. Set de scule 3. Încărcător*1 4. Alte accesorii

! Verificați cu atenție dacă există lipsuri sau deteriorări. Dacă da, contactați-ne imediat.
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6. Instrucțiuni de asamblare
<<<

Despachetare și asamblare

1. Instalați tubul ghidonului și
strângeți șuruburile.

2. Respectați ordinea și strângeți toate
șuruburile în timpul montării aripii și a
farului.

3. La montarea roții față, acordați
atenție direcției discului de frână.

4. Introduceți și fixați axul de eliberare
rapidă, apoi blocați ghidonul.

5. Trebuie să existe spațiu între
discul de frână și ambele părți.

6. Montați oglinzile retrovizoare.

7. Montați coșul de depozitare din față.8. Asamblați șaua: introduceți șaua în tija de susținere; blocați catarama;
montați spătarul; montați perna șeii din spate.

Pliere și depliere

1. Reglați pârghia verticală în
poziția cea mai joasă și deblocați
zăvorul de pliere.

2. Pliați partea din față (trageți-o
în sus pentru a o deplia) și blocați
zăvorul de pliere.

3. Reglați înălțimea șeii după
necesități.

8. Instrucțiuni de utilizare
<<<

Oglindă retrovizoare

Manetă frână stânga

Mâner stânga

Manetă frână dreapta

Tablou de bord

Comandă accelerație

Comutator far

Comutator semnalizare

Comutator claxon

Trepte superioare

Comutator alimentare

Trepte inferioare

Comandă accelerație

Viteză

Pilot automat

Far

Treaptă de viteză

Nivel baterie

Kilometraj
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9. Depanare
<<<

Defecțiune Cod Soluții

Frâna este mereu activă Verificați conexiunea manetei de frână și înlocuiți maneta de frână.

Defecțiune Hall motor 01 Verificați bornele cablului de conectare a motorului și înlocuiți motorul.

Defecțiune controler 02 Încercați din nou după înlocuirea controlerului.

Defecțiune recepție controler 03 Verificați bornele cablului controlerului, înlocuiți controlerul și încercați din
nou.

Defecțiune recepție afișaj 04 Este o defecțiune de recepție a instrumentului; înlocuiți
instrumentul/controlerul și încercați din nou.

Defecțiune accelerație 05 Înlocuiți comanda de accelerație și încercați din nou.

Defecțiune motor 06 Înlocuiți motorul și încercați din nou.

10. Încărcarea bateriei
<<<

! Atenționare: La încărcare, indicatorul încărcătorului este roșu; devine verde când bateria este complet
încărcată.

Deschideți capacul etanș
pentru încărcare

Deschideți capacul etanș
pentru încărcare

11. Întreținere
<<<

! Lubrifiere: La fiecare șase luni, aplicați o cantitate mică de vaselină albă sau lubrifiant în zona de pliere. Verificați trotineta
la fiecare trei luni pentru a vedea dacă există șuruburi slăbite. Strângeți șuruburile slăbite.

! Baterie: Când trotineta se încarcă sau nu este utilizată, opriți alimentarea. Dacă nu este utilizată o perioadă lungă,
păstrați-o într-un loc sigur și încărcați-o cel puțin o dată la 3 luni.

! Depozitare: Nu lăsați trotineta mult timp în soare puternic sau în zone cu umiditate ridicată. Păstrați trotineta curată.

12. Garanție
<<<

De la data primirii până la expirarea perioadei de garanție, dacă produsul se defectează sau este deteriorat, acesta poate
fi reparat, înlocuit sau returnat gratuit după verificarea și confirmarea de către centrul de service KuKirin. Pentru
solicitare, contactați vânzătorul și urmați instrucțiunile acestuia. Trebuie să furnizați informații de achiziție sau factura,
corecte, complete și valabile.

Conținutul garanției Perioada de garanție

Controler, instrument, motor, baterie cu litiu, încărcător. Jumătate de an

Cadru, parte față, butuc roată spate, frâne, pârghie de pliere, furcă față, sistem de
frânare, comandă accelerație etc.

1 an

13. Certificat de garanție
<<<

La service-ul produsului, completați clar și integral următoarele informații.

Informații
utilizator

Nume

E-mail

Adresă poștală

Număr de telefon

Informații produs Denumire produs

Specificații produs

Informații
comerciant Nume Shenzhen KuKirin Technology Co., Ltd.

Adresă 4F4913, ShenZhou Computer Building, Madame Curie Avenue, Vanke City
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen City.

! Din cauza îmbunătățirii continue a funcțiilor produsului, modificărilor de design etc., acest manual poate fi diferit de
produsul achiziționat. Consultați produsul real.
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Jazyk

Angličtina
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština

Francouzština
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština

Němčina
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština

Italština
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština

Španělština
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština

Polština
<<<

1. Angličtina 2. Francouzština 3. Němčina

4. Italština 5. Španělština 6. Polština
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Obrázky v tomto návodu jsou pouze orientační. Podrobnosti naleznete na skutečném výrobku.

věk 16-60 let
130-190 cm

! Při jízdě na koloběžce používejte helmu, chrániče kolen a loktů, chrániče zápěstí a další
ochranné vybavení, abyste snížili riziko zranění.

Angličtina

Obsah
<<<

1. Varování 2. Upozornění 3. Schéma

4. Technické údaje 5. Obsah balení 6. Pokyny k montáži

7. Tipy pro začátečníky 8. Návod k obsluze 9. Odstraňování závad

10. Nabíjení baterie 11. Údržba 12. Záruka

13. Záruční list

1. Varování
<<<

! Je důležité se důkladně seznámit s novou elektrickou koloběžkou, abyste při jízdě dosáhli nejlepšího
výkonu, pohodlí, zábavy a bezpečnosti. Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.

! První jízdu absolvujte na bezpečném a kontrolovaném místě. Vyhýbejte se automobilům, překážkám a
ostatním jezdcům. Nevjíždějte na dálnice, komunikace pro motorová vozidla, veřejné komunikace ani do
protisměru a nejezděte v dešti. Na podmáčené vozovce zpomalte a zvolte objížďku.

! Koloběžka je vozidlo s určitými riziky. Během jízdy nepoužívejte mobilní telefon ani sluchátka. Seznamte
se s pravidly pro elektrické koloběžky na místních veřejných komunikacích a vždy je dodržujte. Před
jízdou si nasaďte schválenou helmu. Pro lepší ochranu se doporučují chrániče loktů a kolen.

! Elektrické koloběžky se dodávají bez základní povinné výbavy a požadavky se mohou v jednotlivých
regionech lišit. Chcete-li je používat na veřejných komunikacích, vybavte je povinnou výbavou podle
příslušných zákonů a předpisů.

! Výrobek je určen výhradně k osobnímu použití. Nepoužívejte jej ke komerčním ani jiným účelům. Návod
pečlivě uschovejte pro pozdější použití.
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2. Upozornění
<<<

Před jízdou zkontrolujte tlak v pneumatikách a ověřte, že jsou řídítka správně a pevně namontována.
Ujistěte se, že je baterie plně nabitá. Pokud je baterie během jízdy slabá, jeďte pomalu a plynule. Co
nejdříve ji nabijte.

Před každým nabíjením zkontrolujte nabíječku, kabely a zástrčky. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
nabíječku nepoužívejte.

Na kluzké vozovce je brzdná dráha obvykle delší než na suché. Pro bezpečnější zastavení proto začněte
brzdit dříve.

Elektrickou koloběžku nepoužívejte za deště, bouřky ani sněžení. Pokud elektrické součásti (řídicí jednotka,
motor a baterie) navlhnou nebo se ponoří do vody, může dojít k nevratnému poškození, včetně výbuchu
baterie.

Výrobek smí současně používat pouze jedna dospělá osoba. Nevozte další cestující. Pokud se necítíte
dobře nebo jste pod vlivem alkoholu či drog, na koloběžce nejezděte.

Vozidlo není hračka. Stejně jako u jiných vozidel hrozí pád, srážka nebo jiné nebezpečné situace.
Koloběžku nepůjčujte osobám, které ji neumějí správně používat. Pokud umožníte jízdu jiným osobám,
odpovídáte za to, že znají všechna varování, pokyny a bezpečnostní opatření a výrobek používají bezpečně
a zodpovědně.

Elektrické koloběžky uchovávejte mimo dosah hořlavých materiálů a otevřeného ohně.

3. Schéma
<<<

Poznámka: Hlučnost vozidla je nižší než 70 dB.

Zpětné zrcátko

Sestava řídítek

Horní teleskopická trubka

Výsuvná svislá trubka

Úložný košík

Přední světlomet

Přední blatník

Přední kolo

Nabíjecí port

Hlavní rám

Stupátko

Prostor baterie

Svislá páka řídítek

Sedlo

Zadní opěrka

Zadní polštář sedla

Zadní světlo

Zadní blatník

Hnací kolo

Brzdový kotouč

Stojánek

Sedlo

Zadní opěrka

Zadní polštář sedla

Zadní světlo

Zadní blatník

Hnací kolo

Brzdový kotouč

Stojánek

4. Technické údaje
<<<

Název výrobku KuKirin C1 Pro

Rozměry Rozměry ve složeném
stavu

1455*650*400mm

Rozměry v rozloženém
stavu

1455*635*1100mm

Parametry Maximální rychlost ≤ 45 km/h

Dojezd při střední rychlosti ≤ 100 km

Maximální stoupání ≤ 18°

Pneumatiky 14palcové terénní pneumatiky

Odpružení Přední vidlicový pružinový tlumič

Voděodolnost IP54

Brzdy Přední a zadní kotoučové brzdy

Displej Rychlost, dojezd, stav baterie, přední světlo atd.

Osvětlení LED

Údaje o baterii Vstupní napětí 100-240V/50-60Hz

Napětí/Kapacita 48V/26Ah

Doba nabíjení Nabíječka 54.6V/3A, nabíjení přibližně 9 hodin.

Maximální zatížení Maximální zatížení 120 kg

Hmotnost Čistá hmotnost Přibližně 32.5 kg

5. Obsah balení
<<<

1. Návod k použití*1 2. Sada nářadí 3. Nabíječka*1 4. Další příslušenství

! Pečlivě zkontrolujte, zda nic nechybí nebo není poškozeno. Pokud ano, neprodleně nás
kontaktujte.
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6. Pokyny k montáži
<<<

Rozbalení a montáž

1. Namontujte trubku řídítek a
utáhněte šrouby.

2. Dodržte pořadí a při montáži blatníku
a předního světla utáhněte všechny
šrouby.

3. Při usazování předního kola
dbejte na směr brzdového kotouče.

4. Vložte a zajistěte rychloupínací hřídel,
poté řídítka upevněte.

5. Mezi brzdovým kotoučem a oběma
stranami musí být mezera.

6. Namontujte zpětná zrcátka.

7. Namontujte přední úložný košík.8. Sestavte sedlo: vložte jej do nosné tyče; zajistěte západku; namontujte
zadní opěrku; namontujte zadní polštář sedla.

Skládání a rozkládání

1. Nastavte svislou páku do
nejnižší polohy a uvolněte sklápěcí
západku.

2. Sklopte přední část (zatažením
nahoru přední část rozložte) a
zajistěte sklápěcí západku.

3. Nastavte výšku sedla podle
potřeby.

8. Návod k obsluze
<<<

Zpětné zrcátko

Levá brzdová páka

Levá rukojeť

Pravá brzdová páka

Přístrojový panel

Ovladač akcelerace

Spínač předního světla

Spínač směrových světel

Spínač houkačky

Vyšší převodový stupeň

Spínač napájení

Nižší převodový stupeň

Ovladač plynu

Rychlost

Tempomat

Přední světlo

Rychlostní stupeň

Stav baterie

Ujeté km
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9. Odstraňování závad
<<<

Závada Kód Řešení

Brzda je stále aktivní Zkontrolujte připojení brzdové páky a brzdovou páku vyměňte.

Porucha Hallova snímače motoru 01 Zkontrolujte svorky připojovacího kabelu motoru a motor vyměňte.

Porucha řídicí jednotky 02 Po výměně řídicí jednotky to zkuste znovu.

Porucha komunikace řídicí
jednotky

03 Zkontrolujte svorky vedení řídicí jednotky, jednotku vyměňte a zkuste to
znovu.

Porucha komunikace displeje 04 Jedná se o poruchu komunikace přístroje; vyměňte přístroj/řídicí jednotku a
zkuste to znovu.

Porucha ovladače plynu 05 Vyměňte ovladač plynu a zkuste to znovu.

Porucha motoru 06 Vyměňte motor a zkuste to znovu.

10. Nabíjení baterie
<<<

! Upozornění: Při nabíjení svítí kontrolka nabíječky červeně; po úplném nabití se rozsvítí zeleně.

Otevřete vodotěsnou krytku
pro nabíjení

Otevřete vodotěsnou krytku
pro nabíjení

11. Údržba
<<<

! Mazání: Každých šest měsíců naneste malé množství bílého mazacího tuku nebo maziva do oblasti skládání. Každé tři
měsíce koloběžku zkontrolujte, zda nejsou povolené šrouby. Uvolněné šrouby utáhněte.

! Baterie: Když se koloběžka nabíjí nebo se nepoužívá, vypněte napájení. Při dlouhodobém nepoužívání ji uložte na
bezpečném místě a nabijte alespoň jednou za 3 měsíce.

! Skladování: Nenechávejte koloběžku dlouho na prudkém slunci ani ve velmi vlhkém prostředí. Koloběžku udržujte čistou.

12. Záruka
<<<

Od data převzetí do konce záruční doby lze výrobek v případě poruchy nebo poškození po ověření a potvrzení servisním
střediskem KuKirin bezplatně opravit, vyměnit nebo vrátit. Při uplatnění kontaktujte prodejce a postupujte podle jeho
pokynů. Je nutné předložit přesné, úplné a platné údaje o nákupu nebo fakturu.

Obsah záruky Záruční doba

Řídicí jednotka, přístroj, motor, lithiová baterie, nabíječka. Půl roku

Rám, přední část, náboj zadního kola, brzdy, sklápěcí páka, přední vidlice, brzdový
systém, ovladač plynu atd.

1 rok

13. Záruční list
<<<

Při servisování výrobku vyplňte následující údaje čitelně a úplně.

Údaje uživatele

Jméno

E-mail

Doručovací adresa

Telefonní číslo

Informace o
výrobku

Název výrobku

Specifikace výrobku

Informace o
prodejci Název Shenzhen KuKirin Technology Co., Ltd.

Adresa 4F4913, ShenZhou Computer Building, Madame Curie Avenue, Vanke City
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen City.

! Vzhledem k průběžnému zlepšování funkcí výrobku, změnám konstrukce atd. se tento návod může lišit od
zakoupeného výrobku. Řiďte se skutečným výrobkem.
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